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AQUA SZUT sp. z o.0.

AKWARIUM

) 06ZKO WODNE
AQUARIUM TERRARIUM

WATER GARDEN

0 FIRMIE / ABOUT US / UBER DIE FIRMA /O ®UPME

mm AQUA SZUT tolider produkcjii sprzedazy sprzetu do akwariéw i oczek wodnych.
Firma istnieje od 45 lati oparta jest na trzech fundamentach: Pasji, Wiedzy i Doswiaczeniu.

Wieloletnie do$wiadczenie poparte wieloma certyfikatami jest gwarancjg najwyzszejjakosci.
AQUA SZUT stawia na rozw¢j dziatu eksportu w tym tez celu jest obecna na wielu liczacych
sie targach i wystawach zoologicznych na $wiecie.

Klienciw szczegolnosci doceniajg jakos¢ oferowanych towardw i niezawodny serwis.
Zachecamy do zapoznania sig¢ z ofertg firmy podzielong na 3 kategorie: akwarystyka, terrarystyka,
oczko wodne.

=2 AQUA SZUT is the leader in manufacturing and sales of equipment for aquariums and garden ponds.
The company is based on three foundation stones: Expirience Knowledge and Passion.

It exists more than 45 years. Many years of experience supported by numerous certificates is the
guarantee of high quality. AQUA SZUT puts on development of the export department and for this
purpose itis present at many trade fairs and zoo-exhibitions in the world.

Customers especially appreciate the quality of our products and reliable service. We encourage you
to familiarize with our offer divided into three categories: aquarium, terrarium, garden pond.

mm AQUA SZUT ist der fihrender Hersteller und Verkaufer vom Zubehor flr Aquarien und Gartenteiche.
Das Unternehmen existiert seit 45 Jahren und basiert auf drei Grundlagen: Leidenschaft, Wissen und
Erfahrung.

Langjahrige Erfahrung unterstiitzt durch eine Reihe von Zertifikaten sind die Garantie fiir hohe Qualitat.
AQUA SZUT konzentriert sich auf die Entwicklung der Export-Abteilung und fiir diesen Zweck, ist auf
vielen wichtigen Messen und Zooausstellungen der Welt prasent.

Unsere Kunden schatzen besonders die Qualitat der Produkte und zuverlassigen Service.
Wir empfehlen lhnen unser Angebot, das in drei Kategorien eingeteilt ist: Aquaristik, Terraristik
und Gertenteich.

mm AQUA SZUT saBnsetcs nuaepom B MPOM3BOACTBE M Mpopaxe o6opyaoBaHUs ANS akBapuymoB
1 cafoBbIX NPyAoB. KomMnaHusi ocHoBaHa Ha Tpex pyHaameHTax: OnbIT, 3HaHue u Maccus.

CywecTByeT 6onee 45 net. MHOroneTHWI onbIT NOATBEPXAEHHbI MHOrO4YMCIIEHHBIMY cepTUdUKaTaMm
SBNSieTCA rapaHTuen Bbicokoro kadectsa. AQUA SZUT crtaBuT Ha passBuTve OTAena 3JkcnopTa
1 NO3TOMY MPUCYTCTBYET Ha MHOMMX 300-BbICTaBKaXx.

KrnueHTbl 0COBEHHO LIEHSIT KAYECTBO HaLLel NPOAYKUMN U HaOeXHbI cepBuc. Mbl pekomeHayem Bam
O3HaKOMWUTBLCSI C HalIUM MNPEeAriIoKEeHUEM, KOTOpOe pasgeneHo Ha Tpu KaTeropuu: akeapuym,
TeppapuyMm, cagoBov Npya.

KOLOR / COLOR DZIAt. /| DEPARTMENT STRONA / PEAGE
I AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUYM 1-24
e TERRARIUM / TEPPAPUYM 25.27
D 0CZKO WODNE / WATER GARDEN / GARTENTEICH / BOAHBIM [/IA30K 28-42

WW. AQUASZUT




AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUY M

AKWARIUM
AQUARIUM

MINI &

mm - Niewielkie rozmiary E= -klein _
- doskonaty do aquaterrariow - perfekt fiir Aquaterrarien
- ptynna regulacja wydajnosci i kierunku wyptywu wody - regelbare Fordermenge
- kilka sposobow zawieszenia filtra - verstellbarer Wasserausfluss
- prosty w obstudze - mehrere Aufhangungsarten

- einfache Bedienung
== - small size

S

- perfect for aquaterrarium mm - Hebonbluve pa3mepbl

- smooth adjustment of water flow and outflow direction - WAeanbHOo NoAXoAnT AN akeateppapuymos

- some alternative ways of fixing - NNaBHOE perynMpoBaHne Npon3BOAUTENBHOCTH
- simple maintenance 1 HanpasrieHsa noToka BoAbl

- HECKOMbKO CNocob0B KpenneHusi punsrpa
- MpocTOTa B 06CNyXMBaHUU

aquaterrarium

mozliwe regulacije filtra / potential filter adjustments

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name MININ
wielkos¢ akwarium / size of aquarium max. 20 |
wydajnos¢ / throughput 50-250 I/h
moc / power 3w
zasilanie / power supply 230 VAC, 50 Hz
wymiary: szer. df. wys. /size WxLxH 45x60,5x105,7 mm
matriat filtracyjny / filtering element gabka / sponge
spos6b mocowania / way of fixing przyssawki, wieszak / vacuum cups, hanger
gwarancja / guarantee 24 miesiace / 24 months
opakowanie zbiorcze / trade pack 30 szt. / 30 pcs
product code 106281
I
5190687710156 26

AQUA SZUT



AKWARIUM
AQUARIUM

PAT MINI &)

== - doskonatla filtracja i napowietrzanie
- ptynna regulacja kierunku wylotu wody
- regulacja wydajnosci
- wyjgtkowo cichy
- tatwy w montazu i eksploatacji

== - extraordinary filtration and aeration
- smooth adjustment of water flow direction
- adjustable water flow rate
- noiseless filter operation
- easy to install and maintain

S e

pif i &)

"

mozliwe regulacje filtra / potential filter adjustments
DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name
wielkos¢ akwarium / size of aquarium
wydajnos¢ / throughput
moc / power
zasilanie / power supply
wymiary: szer. di. wys. /size WxLxH
matriat filtracyjny / filtering element
sposob mocowania / way of fixing
gwarancja / guarantee
opakowanie zbiorcze / trade pack

product code

EAN

w

w

AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUYM

B - cinfache Montage und Reinigung
- gerauscharm
- Sauerstoffanreicherung des Wassers
- grofRe Filteroberflache
- ausgezeichnete Filterung

mm - COBepLUeHHast huUnbTpaums n aspauus

- NMaBHOE PErynMpoBaHWe HanpasreHus NoToka BoAbl

- perynupoBka npov3BOAUTENbHOCTM
- 6eclymHasn pabota
- NPOCTOTa YCTaHOBKM M 06CNYXMBaHUSA

PAT MINI
10-1201
50 - 400 I/h
4W
230 VAC, 50 Hz
40x55x140 mm
gabka / sponge
przyssawki, wieszak / vacuum cups, hanger

24 miesigce / 24 months
30 szt. / 30 pcs
111121

slegeavvrliio2zzos2

AQUASZUT.TP



AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUY M

TURBO®) 550,750

== - ptynna regulacja wydajnosci i napowietrzania
- zastosowana wtoknina filtracyjna perfekcyjnie oczyszcza wode
- mozliwos¢ rozbudowy
- cichy i niezawodny
- 3 lata gwarang;ji

Sz - adjustable water & air flow rates
- flitration unwoven fabric perfectly purified water
- possibility expansion
- silent and reliable
- 3 years guarantee

TURBO®)

HA 44 BN

5

©ITURBOE

Ling
/fi[t ers

.
'3‘5" ~ (@

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name TURBO(N) 550

wielkos¢ akwarium / size of aquarium 40 -150 |
wydajnos¢ / throughput 550 I/h
moc / power 4W

zasilanie / power supply

wymiary: szer. df. wys. /size WxLxH

regulacja wydajnosci
adjustable water flow rate

AKWARIUM
AQUARIUM

== _ regelbare Férdemenge und Wasserbeliiftung
- Filtervlies sorgt fur perfekt gereinigtes Wasser
- erweiterbar
- gerauscharm und zuverlassig
- 3 Jahre Garantie

mm - N1aBHOE perynnpoBaHne Npou3BOAUTENLHOCTU 1 aspaLum
- HETKaHOe BOIOKHO B punbkTpe naeanbHo odumLLaeT Bogy
- BO3MOXHOCTb pacluMpeHns ounsrpa
- TUXUIN N HAAEXHbIN
- 3 roga rapaHTun

103716 103717

PRZYKLADY ROZBUDOWY FILTRA
EXAMPLE OF FILTER EXTENSION

TURBO(N) 750
80-200 |
750 l/h
55W
230 V AC, 50Hz

88x92x177 mm

matriat filtracyjny / filtering element
spos6b mocowania / way of fixing
gwarancja / guarantee
opakowanie zbiorcze / trade pack

product code

EAN

06877

wiéknina / unwoven fabric
przyssawki, wieszak / vacuum cups, hanger
36 miesiecy / 36 months

8 szt./ 8 pcs
103716

010

103717

010

0687V

1

126

1

9 5




AKWARIUM
AQUARIUM

KASKADA &) 300500

mm - prosta konstrukcja i zasada dziatania
- ptynna regulacja wydajnosci
- doskonaty do matych zbiornikéw i krewetkariéw
- fatwos$¢ montazu i obstugi

N

== - simply construction and working system
- adjustable water flow rate

- excellent for small size tanks and shrimp sets

- easy to install and service

AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUYM

E=| _ cinfache Bau - und Funktionsweise
- regelbare Fordemenge
- ideal fir kleine Becken und Garnelenbecken
- einfache Bedienung und Wartung

mm - POCTast KOHCTPYKLIMS W NPUHLMN paGoTbl
- NNaBHOE perynupoBaHWe NpoV3BOANTENBHOCTU
- naearbHO NoAXoAuT Anst HeGOMbLUMX akBapUymMOB U
KpeBeTkapues
- NPOCTOTa YCTAaHOBKM M 06CNYXMBaHUS

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name
wielkos¢ akwarium / size of aquarium
wydajnos¢ / throughput
moc / power
zasilanie / power supply
wymiary: szer. di. wys. /size WxLxH
matriat filtracyjny / filtering element
gwarancja / guarantee
opakowanie zbiorcze / trade pack

product code

EAN

w

103790 103791 kl
L]
KASKADA 200 KASKADA 500
40-1201 120 -2001
250 I/h BN
25W 25W

230 VAC, 50 Hz
130x124x214 mm 190x124x214 mm
gabka / sponge
24 miesiace / 24 months

30 szt. / 30 pcs
103790 103791

?HUD 00

5090687 416 501906877

22 szt. /22 pcs

T4e3

W. AQUASZUT.P



AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUY M

T-HEAD 550/ 750

== - regulacja wydajnosci i napowietrzania |
- wspotpracuja z filtrem 100 i ggbkg Turbo

- wspotpracujg z filtrami podzwirowymi

- sg bardzo popularne i doskonale sprawdzajg sie¢ w hodowli ryb
- mogg stuzyé do napetniania i oprozniania zbiornikéw

£ - adjustable water & air flow rates

- cooperates with filter 100 and sponge Turbo =
- cooperates with sub-gravel bottom filter

- very popular pump and well suited for fish farming

- the power heads pump the water, fill and empty the containers

AKWARIUM
AQUARIUM

- regelbare Fordemenge und Wasserbellftung

- kompatibel mit den Filter 100 und Schwamm fir Filter TURBO
- kompatibel mit Boden-Unterkiesfilter

- beliebt und gut geeignet fiir Fischzucht

- eignen sich gut zum befillen und entleeren von Aquarien

- MNaBHOE perynMpoBaHye NPon3BoANTENBHOCTY U aspaLuum
- Ans npumeHeHusi ¢ ounstpamu: 100, u rybkon Turbo

- ANs NPUMEHEHUS C AOHHBIM PUIETPOM

- OYEHb NOMYNSAPHbLIA U OTAMYHO MOAXOAUT ANs pa3BefeHusi pbidbl
- NepekaynmBaeT BOAY, HAMOJHSAET 1 ONOPaXXHUBAET akBapuym

FILTR 100

- idealnie pochtania wszystkie
zanieczyszczenia mechaniczne

- klaruje wode

- pasuje do T-Head 550/750

103845

103846
- Perfectly absorbs all mechanical impurities
- Clarifies water

- Suitable for T-Head 550/750

regulacja wydajnosci
adjustable water flow rate

PRZYKLADY ROZBUDOWY FILTRA

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA EXAMPLE OF FILTER EXTENSION

e rainame T-HEAD 550 T-HEAD 750 FILTR 100
2 . GABKA FILTRA TURBO T-HEAD +
wydajnos¢ / throughput 550 I/h 750 I/h SPOGNE FILTR 100
moc / power 4W 55W o
FILTR 100
zasilanie / power supply 230 VAC, 50Hz - i
wymiary: szer. di. wys. /size Wx L xH 63,5x76,5x158,4 mm =
spos6b mocowania / way of fixing przyssawki, wieszak / vacuum cups, hanger =
gwarancja / guarantee 36 miesiecy / 36 months =
opakowanie zbiorcze / trade pack 18 szt./ 18 pcs -
product code 103845 103846 104142
slonesr 70117154 slonesr 70111861 1906877700056

AQUA SZUT €) -



AKWARIUM
AQUARIUM

AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUYM

FILTR DENNY PODZWIROWY / SUB-GRAVEL BOTTOM FILTER

mm - Wspotpracuje z pompami wirnikowymi i powietrznymi
- prosta budowa i fatwo$¢ montazu
- umozliwia filtracje biologiczng

Zt2 - cooperates with power head pumps and air pumps
- simple design and easy to install
- provides biological filtration

regulacja wydajnosci
adjustable water flow rate

KOMINEK
CONNECTOR

RUSZT

BOTTOM GRATE

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name
132x66x12 mm
103621

wymiary: szer. di. wys. /size WxLxH

product code

EAN

RUSZT 10 szt./ BOTTOM GRATE 10 pcs.

E=| _ kompatibel mit Kreisel- und Wasserpumpen
- einfache Bau- und Montageweise
- ermoglicht biologische Filterung

HEl - 015 npyMeHeHus ¢ ronoskon dunstpa T-HEAD un
KoMnpeccopamu Ansi adpaLmmn Boabl
- NPOCTOTa KOHCTPYKLMU U NIETKOCTb YCTaHOBKU
- Ans éuonornyeckon unstTpaummn

POMPA WIRNIKOWA
POWER HEADS PUMP
T-HEAD 550 /750

PRZEDLUZKA
EXTENSION fi20

Filtr podzwirowy komplet / Undergravel filter set

w komplecie: ruszt denny (16 szt.), kominek (1 szt.), przedtuzki (4 szt.)
Set includes: bottom grate (16 pcs.), connector (1 pcs.), extension (4 pcs.)

FILTR PODZWIROWY KOMPLET

RO N ICORNECIOR UNDERGRAVEL FILTER SET

PRZEDLUZKA / EXTENSION

66x42x42 mm fi 20
111122
103449 103796
9068??‘ o01179 519068 'r" |00 55|B sllggesvrliD22099




AKWARIUM / AQUARIUM/ AKBAPUY M

AIRFISH 2w /5w

mm - Ciche i niezawodne
- wydajne
- tatwe w obstudze
- perfekcyjnie napowietrzajg wode w akwarium
- Swietnie nadajg sie do taczenia z ozdobami rozpylajgcymi
powietrze
- wspotpracujg z prostymi filtrami napedzanymi powietrzem
- AIR FISH 5 — regulacja wydajnosci i 2 niezalezne wyloty powietrza

SE= - silent and reliable
- efficient
- simple maintenance
- perfect in aeration of the water in aquarium
- fit for being combined with decorative elements, which spray the air
- cooperates with simple filters driven by air
- AIR FISH 5 — adjustable water & air flow rates and 2 independent
adjustable outputs

zwré¢ uwage na ustawienie pompy

please remember about pump position 200939
DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name AIRFISH 2 W
wydajnos¢ / throughput 1,3 Umin
moc / power 2W
zasilanie / power supply
wymiary: szer. di. wys. /size Wx L xH 60x110x48 mm
gwarancja / guarantee
product code 200939
Al
5060687 710T184

AKWARIUM
AQUARIUM

B=| _ geriuscharm und zuverldssig
- effizient
- komfortable Bedingung
- perfekte Wasserbeliftung
- kompatibel mit verschiedenen Bellftungsdekorationen
- kénnen mit einfachen luftangetrieben Filtern zusammenarbeiten
- AIR FISH 5 - regelbare Férdemenge und 2 unabhangig regelbare
Ausgange

B - TUXUA N HAOEXHbIN

- 9 PEKTUBHbBIN

- MPOCT B 06CNyXMBaHUN

- OTNUYHO a3pupyeT Boay B akBapuyme

- MPEeKpPacHO NOAXOAMNT ANA COEANHEHUS C AeKOpaLUsmMn ¢
pacnbinMTenemM Bosgyxa

- MOXHO MOAKMIOYNUTL K MPOCTOMY NHEBMAaTUYECKOMY OUNBTPY

- BAIR FISH 5 - perynsauusi npon3BoaMTEeNbHOCTU U 2
He3aBMCUMbIX BbIXOAa

200941

AIRFISH 5 W

4,5 l/min
5W
230 VAC, 50 Hz
75x142x59 mm
24 miesiace / 24 months

200941

185?”

068770

5

AQUA szuT €3




AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUYM

AKWARIUM
AQUARIUM

HOT 2006

mm - bardzo mate rozmiary
- niettukgca i odporna na dziatanie wody
- w petni zanurzalna
- wyjatkowo trwata i dtugowieczna
- w peni bezpieczna
- funkcjonalny spos6b mocowania

B - sehrklein
- unzerbrechlich und wasserbestandig
- vollstandig versenkbar
- sehr robust und langlebig
- vollig sicher
- funktionelle Befestigungsart
== - very small size
- shatterproof & waterproof
- fully submersible
- exceptionally durable and long-lived
- completely safe
- functional way of fixing

B - CaMble ManeHbKue pasmepbl
- HebObloLLMECS U BOOOCTONKME
- MONHOCTbLIO MOrpyXXaemble
- UCKIMKOYUTENBHO NPOYHbIE U AONTOBEYHbIE
- NoNHoOCTLI0 GesonacHble
- yaobHbI cnocob kpenneHus

R o [ | v | e
5W 10W 15 W 20w

10W 15w - -

10w 5 5 5
15W 5 5 5
15W . 5 5

20w - - -

sposodb doboru odpowiedniej grzatki
how to select the proper heater

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name HOT 2006
moc / power 5W 10W 15 W 20w
wymiary: wys. / size H 95 mm 175 mm
zasilanie / power supply 230 VAC, 50 Hz
spos6b mocowania / way of fixing przyssawki / vacuum cups
gwarancja / guarantee 24 miesiace / 24 months
opakowanie zbiorcze / trade pack 25 szt. / 25 pcs
product code 104254 104255 104256 104257
Ul I i TN
sllgberrrlioT0867 sllg0esr 7010980 slg0es? 700 sligDeB7rlloT1239

AQUASZUT.TP




AKWARIUM / AQUARIUM/ AKBAPUY M

AKWARIUM
AQUARIUM

AQUA4HOME

Y]
N

- akwarium szklane z ptaska lub owalng przednig szybg

- przeptywowy filtr biologiczny w pokrywienie (nie dotyczy zestawu o wymiarach 40x25x30cm)

- trzy koszyki filtracyjne

- grzatka

- o$wietlenie IP67 odporne na dziatanie wody
- otwierana klapka — tatwe karmienie

- plastikowa ramka — podstawa

- rectangular or oval front glass aquarium

- built-in filtration (does not apply to a set with dimensions 40x25x30cm)

- three filtration baskets

- glass heater & pump

- water-proof lighting

- hinged feeding hatch

- moulded frames & hood

- in die Abdeckung integrierer Druchflussfilter - 3 Filterkorbe

- Regelheizer (mit Ausnahme der Sets mit den Massen 40x25x30cm)

- Spritzwasserbestandige Leuchte

- Frontscheibe gerade oder gebogen

- gespritzer Unterrahmen aus Kunststoff
- Futterklappa

- aKBapuMyM CTEKISHHbIN C NPAMbIM TMGO OBarnbHbLIM NEPESHUM CTEKITOM
- Bronoruyeckuit punbTp (He oTHocMTCS K Habopy paamepom 40x25x30cm)

- TpW OTAENbHbIe KacceTbl unsTpa

- oborpeBaternb

- ocBeLLeHne

- yno6Hoe kopmMneHve pbi6ok

- MnacTmMaccoBasi pamka (3aluTa akeapuyma)

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name
gwarancja / guarantee

wymiary / size
pojemnosc¢ / capacity
oswietlenie / lighting

product code

EAN

wymiary / size
pojemnos¢ / capacity
oswietlenie / lighting

product code

EAN

wymiary / size
pojemnosc¢ / capacity
oswietlenie / lighting

product code

EAN

wymiary / size
pojemnos¢ / capacity
oswietlenie / lighting

product code

EAN

0687

AQUA4HOME P / AQUA4HOME Rectangular [_]

24 miesiace / 24 months

40x25x30 cm

301
1x11W
111111
68771022006
50x30x30 cm
451
T8 1x15 W
111113
2020
60x30x30 cm
541
T8 1x15 W
111115
68 ?? EIE
80x35x40 cm
1121
T5 2x24 W
111117

2068

7o

AQUA4HOME O / AQUA4HOME Oval (J

261

111112

Slepearrio22013

111114

68?? DEZ

451

111116

?? DZ

1021

111118

SL

68771022

AQUA SZUT



AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUYM

AKWARIUM
AQUARIUM

AQUA4KIDS

mmm - idealny dla dzieci
- doskonate na prezent
- bardzo dobre jako pierwsze akwarium dla poc:
- energooszczedne oswietlenie
- prosta obstuga
- niewielkie rozmiary

SI= - ideal for children

- perfect for present

- perfect as the first aquarium for beginners
- energy-saving lighting

- easy to maintenance

- small sizes

EEE - ideal fur Kinder ~
- eignet sich perfekt als Geschenk £
- sehr gut als erstes Aquarium fur Anfanger geeig
- energiesparende Beleuchtung
- einfache Wartung
- geringe GroRe

- ugearnbHblil Ans AeTen
- BENWKOMENHbIA Ha Noaapok
- OT/IMYHO NOAXOAWT KaK NepPBbI akBapuym Afs

HaUMHaOLUMX

- 3HeprocbeperaTenbHoe OCBELLeHIe i

- npocToe obcnyxuBaHne R

- HeBonbLUVe pasmeps s
RS TR

oswietlenie / lighting

Do
zestawow pasuja
moduly oswietleniowe

Ecolight
AQUAEL

1x11W
Ecolight AQUAEL
fits the sets

- kompletny zestaw akwariowy wraz: z pokrywg z wbudowanym
energooszczednym os$wietleniem, filtrem, grzatkg z termostatem,
siatkg, ttem, pokarmem, termometrem, plastikowg roslinkg i
kolorowankg

- complete aquarium set with cover with energy- saving lighting, filter,
heater with thermostat, fish net, thermometer, background on a roll,
plastic plant, fish food and painting book

- komplettes Aquariumset bestehend aus Abdeckung mit integrierter
energiesparender Beleuchtung, Filter, Heizer mit Thermostat,
Fischnetz, Hintergrund, Fischfutter, Thermometer, Kunststoff-
Pflanze und Malbuch

- KOMMNEKTHbIN aKBapUyMHbIA HaBOpP C KPbILLKOW, CO BCTPOEHHBbIM
aHeprocbeperaTernbHbIM OCBeLLeHUEM, hUnsTpoM, oborpeBatenem

C TepMOCTaTOM,CETKOI Arst pbl6, POHOM, KOPMOM, TEPMOMETPOM, iy
NnacTMaccoBbIM PaCTEHbEM W KHIKKON-PacKpackoii &
DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name AQUA4Kids P / AQUA4Kids Rectangular [_] AQUA4Kids O / AQUA4Kids Oval (J
wymiary / size 41 x25x25cm 41 x25x25cm
pojemnosc¢ / capacity 251 201
oswietlenie / lighting 1x11W
gwarancja / guarantee 24 miesiace / 24 months
product code 107246 107257
el )
slo0sgr7lloT6449 slI9Ues7 D643

AQUASZUT.TP




AKWARIUM / AQUARIUM/ AKBAPUY M

AQUA4START

- kompletny zestaw akwariowy wraz z pokrywa,
- doskonale sprawdza sie jako pierwsze akwari
- energooszczedne oswietlenie

- latwe w pielegnacji i obstudze

- niska cena i koszty eksploataciji

NV
N

- complete aquarium set with cover, filter and he
- perfect as the first aquarium for beginners
- energy-saving lighting

- easy to handle and maintenance

- low price and maintenance costs

B - Aquariumset mit Abdeckung, Filter und Heiz
- perfekt als erstes Aquarium fur Anfanger
- energiesparende Beleuchtung

- leicht zu reinigen und pflegen

- niedriger Preis und Wartungskosten

- KOMMMEKTHbIN akBapuyMHbI Habop BMecTe C
n oborpeBarenem

= OTNIMYHO NOAXOAUT KakK nepBbIVI akBapuym Onsd HauduHato

- 9HeprocbeperarenbHOe OCBELLEHNE
- MPOCTOM B yX0fe U 06CAY>KUBAHUM.
- HU3Kasi LieHa U U3AEePXKKU JKCyaTa

IN JEDEM SATZ:

W KAZDYM ZESTAWIE:

- akwarium - Aquarium )
- pokrywa z o$wietleniem - Abdeckung mit Beleuchtung
- Innenfilter

- filtr wewnetrzny

- grzatka - Aquariumheizer

THE KIT CONTAINS:
- aquarium

- cover with lightings

- internal filter

- heater

B KAXXOOM HABOPE:

- aKBapuym

- KpbILLKA CO CBETUIMBbHUKOM
- BHYTPEHHUI DUNbTp

- oborpesarenb

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name
wymiary / size
pojemnos¢ / capacity
oswietlenie / lighting
gwarancja / guarantee

product code

EAN

bILLKOW,

AKWARIUM
AQUARIUM

oswietlenie / lighting

Do
zestawdw pasuja
moduly oswietleniowe

Ecolight
AQUAEL

1x1MwW
Ecolight AQUAEL
fits the sets

AQUAA4START P / Rectangular [_]

AQUA4START O / Oval TJ

60x30x30cm 60 x30x30cm

54 L 45L
1x11W
24 miesigce / 24 months

106845

5Ie0687 7016227

107250

877016

425

7



AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUY M

AKWARIUM
AQUARIUM

AQUA4FAMILY

- $wietnie sprawdza sie jako pierwsze akwarium dla poczatkujgcych
- tatwe w pielegnacji i konserwaciji

- wyjatkowo ekonomiczne (niska cena i koszt eksploatacii)

- energooszczedne 0$wi lie (wktad oswi iowy dostepny réwniez jako czes¢
zamienna)

- spetnia wymagania europejskich norm (standard szczelnosci oswietlenia IP67)

- funkcjonalna, szeroka klapka do karmienia ryb

- great as the first aquarium for beginners

- easy to care for and maintain

- exceptionally economic (low price and maintenance costs)
- energy saving lighting (lighting module avaiable also as a replacement part)

- conforms the requirements of European standards (IP67 lightingwater tightness
standard)

- functional, wide fish feeding flap

= i
- bewahrt sich hervorragend als erstes Aquarium fir angehende,équa;;ner" 3
- pflege- und wartungsleicht
- auRerordentlich wirtschaftlich (niedriger Preis und geringe B
- energiesparende Beleuchtung (Beleuchtungseinsatz auch
- erfiillt die Anforderungen der EU-Normen (wasserdichte Al
IP67)
- funktionelle, breite Klappe fiir die Fischfitterung

- OTNIMYHO MOAXOAUT B KayecTBe NepBoro akBapuyma Ans HauMHalLMX
- NPOCT B yxoAe 1 TexobcnyxuBaHnn

- NCKITIOYMTENBHO 9KOHOMUYEH (HEBbICOKAs! LieHa U 3aTpaTbl Ha AKCMyaTaLmio)
- 3KOHOMWYHOE OocBelleHne (OCBeTVITeJ'IbeII;I MoayInb ABnseTcsa AOCTyITIHOiI
3anyacTbto)

- COOTBETCTBYET TPEGOBAHMSIM €BPONEVCKIX HOPM (CTaHAAPT 3KOHOMUM OCBELLEHUs!
IP67)

- (byHKUMOHanNbHas, WUPOKas OTKMAHAS KPbILLKa ANS KOPMMEeHUs pbl6

Do
zestawow pasujag
moduly oswietleniowe

Ecolight
” AQUAEL

1x24W
Ecolight AQUAEL
fits the sets

- kompletny zestaw akwariowy wraz: z pokrywg z wbudowanym
energooszczednym oswietleniem, filtrem, grzatkg z termostatem,
siatkg, termometrem

- complete aquarium set with cover with energy- saving lighting, filter,
heater with thermostat, fish net, thermometer

- komplettes Aquariumset bestehend aus Abdeckung mit integrierter
energiesparender Beleuchtung, Filter, Heizer mit Thermostat,
Fischnetz, Thermometer

- KOMMMEKTHbI akBapUyMHbIN HABOP C KPBILLKOIA, CO BCTPOEHHbBIM

3HeprocbeperaTenbHbIM OCBELLEHWNEM, (UNBTPOM, oborpeBaTenem
C TEPMOCTATOM,CETKOM A151 Pbl6, TEPMOMETPOM

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name

wymiary / size
pojemnosc¢ / capacity
oswietlenie / lighting
gwarancja / guarantee

product code

EAN

AQUA4FAMILY P / AQUA4FAMILY Rectangular[_]

80x35x40 cm
1121
1x24 W T5
24 miesigce / 24 months
111131

068771022105

6877

AQUASZUT.TP

AQUA4FAMILY O / AQUA4FAMILY Oval (TJ

1021

111132

sg7rloze

51206877 112



AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUY M

BETTA/BOWLS

mmm - Pasuje do biur i mieszkan
- dekoracyjne i ozdobne
- idealne do hodowli bojownikéw
- otwierana klapka utatwiajgca karmienie

-

S - perfect for offices and apartments
- decorative and ornamental
- ideal for Siamese fighting fish
- flip open for easy feeding

EE - passt perfekt in Biros und Wohnungen
- dekorativ und geschmackvoll
- ideal fir die Zucht von Kampffischen
- funktionelle, breite Klappe erleichtert die Fischfltterung

B - NoaXOnMT Ans 0UCOB U KBapTUP
- EKOPATUBHBIN 1 CO BKYCOM
- naeanbHbIi Ans passeaeHus MeTywkos (Betta)
- KpblLLeyka Ans yAo6HOro KopMeHust pbio

ZESTAW AKWaR
| AQUARIUM SET

BOWL STANDARD

\
\‘.

300274 -

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name
wymiary / size
oswietlenie / lighting
pojemnosc¢ / capacity

product code

EAN

nazwa / name
wymiary / size 23 cm
pojemnos¢ / capacity 551

product code 303091

5546 025696H

20554

EAN

5

AKWARIUM
AQUARIUM

oswietlenie / lighting

W KAZDYM ZESTAWIE: IN JEDEM SATZ:

- akwarium - Aquarium

- pokrywa z o$wietleniem - Abdec_kung mit Beleuchtung
- filtr wewnetrzny - Innenfilter

- grzatka - Aquariumheizer

THE KIT CONTAINS: B KAXXOOM HABOPE:

- aquarium - akBapuym

- cover with lightings - KpbILLKa CO CBETUSTbHUKOM
- internal filter - BHYTPEHHWUN hunesTp

- heater - oborpeBartenb

4
200242 —

BETTA

30x35cm
1x9W

221
103940
L
BOWL STANDARD KIELICH / GLASS CUP
25cm 30 cm 28 cm
8,51 131 101
300456 300274 200242

5lig0

5

46102

TaT72 shed

90

54

5

5 6027465 5546033877




AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUYM

AKWARIUM
AQUARIUM

ALUDEKOR

W celu skompletowania szafki nalezy wybrac: odpowiedni korpus i drzwi.
Create your cabinet set by choosing requested corps and matching doors

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

KORPUS Prosty / BASE Rectangular
nazwa / name

80 100 120 150

wymiary / size 80x35x73cm 100 x40 x 73 cm 120 x40 x 73 cm 150 x 50 x 73 cm

product code 102500 106989 106991 106993
slle068v7llD256e5 5I90554611056113 5905546056137 5005546105615
KORPUS Owalny / BASE Oval
nazwa / name
80 100 120 150

wymiary / size 80x35x73cm 100 x 40 x 73 cm 120 x40 x 73 cm 150 x 50 x 73 cm

product code 103270 106990 106992 106994
B?? DE sllens5544l056120 5190554610561 44 5546 056
DRZWI 2 szt. /| DOORS 2 pcs
nazwa / name
80 100 120/ 150
product code 106998 106999 107012

5

EAN
52055461056205 sllgos546ll056212 5055461056342
DRZWI SZKLANE 2 szt. /| GLASS DOORS 2 pcs
nazwa / name
80 100 120/ 150
product code 107014 107015 107016
5119055461056366 0563 519055461056380

AQUASZUT

P




AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUY M

POKRYWY AKWARIOWE / AQUARIUM COVERS

= - EStetyczny wyglad

- funkcjonalna pokrywa z otwierang klapka

utatwiajgca karmienie

- wodoszczelne oswietlenie IP 67

- tatwe w pielegnacji

== - esthetic design

7 S

- the functional cover with flip open for easy

feeding
- water-proof lighting IP67
- easy to handle

LIGHT SET ZS / UNI ZSn

Przenos$ny zasilacz $wietléwki. Modut o$wietleniowy UNI Zsn
- wspotpracuje ze $wietlowkami T8 i TS

- doskonaty do terrariéw

- tatwy w montazu i eksploatacji

- w peni bezpieczny

- elektroniczny statecznik = oszczgdnos$¢ energii

LIGHT SET ZS

Bryzgoszelne oprawy $wietléwek o podwyzszonym
bezpieczenstwie. Zalecane do wszystkich typow swietldwek

o dtugosci 900 — 1200 mm

- perfect for terrarium

- easy to install and maintenance

- fully safe

Portable lighting controller. Lighting module UNI Zsn
- cooperates with T8 and T5 lamps

AKWARIUM
AQUARIUM

oswietlenie / lighting Do
zestawow pasuja
moduty oswietleniowe

Ecolight
AQUAEL

Ecolight AQUAEL
fits the sets

B _ 5sthetisches Design
- funktionelle Abdeckung mit Klappe fiir einfache
Fischfltterung
- wasserdichte Beleuchtung IP 67
- pflegeleicht

EEm - 9CTeTUYecKuin Bug
- dhyHKLMOHaNbHas KpbILka ¢ ManeHbKo
KpbILLEYKON AN KOPMIIeHUs pbib
- BOOOMNPOHUL@eMOe ocBeLleHre, Hopma IP67
- npocTtoe obcnyxuBaHve

Transportabler Transformator fiir Leuchtstoffréhre. Beleuchtungsmodul UNI Zsn
- kompatibel mit Leuchtstoffrohren T8 und T5

- ausgezeichnet fur Terrarien geeignet

- einfacher Einbau und Betrieb

- absolut sicher

- elektronischer Stabilisator = Stromeinsparung

LIGHT SET ZS
Spritzwassergeschiitzte Lampenfassungen fiir erhéhte Sicherheit
Empfohlen fir alle Leuchtstoffréhre von 900 mm bis 1200 mm

MyckoBoe yCTpPONCTBO Ans NoMUHeCLeHTHON namnbl. OcBeTuTenbHbli Mogynb UNI Zsn
- COBMECTUMbI C MIOMUHECLIEHTHbIMKU Namnamun T8 n T5

- ugeaneH Ans TeppapvyMoB;

- NPOCT B YCTAHOBKE W aKcnyatauuu;

- GesonaceH 1 repmMeTuYeH;

- NIEKTPOHHbI CTabUNM3aTop = 3KOHOMUS ANEKTPOIHEPTUN.

- electronic ballast = energy saving

LIGHT SET ZS

Recommended for all types of fluorescent tubes from 900 mm

(36”) to 1200 mm (48”)

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name
wymiary / size
oswietlenie / lighting

product code

EAN

nazwa / name
wymiary / size
oswietlenie / lighting

product code

EAN

nazwa / name
moc / power
wymiary / size
opakowanie zbiorcze / trade pack

product code

EAN

LIGHT SET zZS
lepmeTnyHbIe NaTpoHbl Ans 6onblieln 6esonacHoCcTn
PekomeHaytoTcst Ans BCeX MIIOMUHECLEHTHbIX namn anuHHon ot 900 go 1200 mm

AQUA4Kids P / AQUA4Kids Rectangular [_] AQUA4Kids O / AQUA4Kids Oval (J AQUAA4Start P. /| AQUA4Start Rectangular [_]

40 x 25 cm 60 x 30 cm
1x11W
109031 109033 111152
‘|| |H sllepesy 8108 5 9|U|6|8||?|?‘022129

AQUA4Start O / AQUA4Start Oval (UJ AQUA4Family P. /| AQUA4FamilyRectangular [_] AQUA4Family O / AQUA4Family Oval (CJ

60 x 30 cm 80 x35cm
1x11W 1x24WT5
111153 111154 111155
H 68?? uzz H slon6arriozetds slg0ss ? H
LIGHT SET ZS-30 LIGHT SET ZS-36/38 UNI ZSn 14/15/18/25 UNI ZSn 24
30 36/38 14/15/18/25 24
1050/1200 395/450/600/750 560
900x26 mm 26 mm 6 mm 16 mm
15 szt. /15 pcs 24 szt. | 24 pcs
111156 111157 111159 111160
slggesrrilozeter slggegrvilozzn74 519068777022181 06877202219




AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUY M

AKWARIUM
AQUARIUM

PODKLADKI POD AKWARIA / PADS UNDER AQUARIUM

mmm - funkcjonalne proste podktadki pod akwarium B _ funktionelle rechteckige Unterlagen fiir Aquarium
- neutralizujg nieréwnosci podtoza - neutralisieren Unebenheiten
- wiele rozmiaréw - in verschiedenen GroRen erhaltlich
- zawieszka do estetycznej ekspozycji w sklepie - mit Aufhangern fiir asthetische Prasentation
= - functional pads under rectangular aquarium B - dyHKUMOHaNbHbIE MOAKMAAKM Nog NPSIMON akBapuym
- neutralize irregularities of the surface - HENTPaNU3NPYHT HEPOBHOCTU NMOBEPXHOCTU
- various sizes - MHOro pa3mepoB
- with hanger for esthetic exposure in the shop - C MOABECOM A1 3CTETUYECKOW SKCMNO3MLUM B MarasmHe

am N

WKLADY FILTRACYJNE / FILTRATION INSETS

‘%
N
¥ 3
X
!
WEOKNINA FILTRACYJNA WATA POLIPROPYLENOWA
FILTRATION UNWOVEN FABRIC POLYPROPYLENE WOOL
DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name PODKLADKI POD AKWARIA / PADS UNDER AQUARIUM

wymiary / size 60 x 30 cm 80 x35cm 100 x 40 cm
opakowanie zbiorcze / trade pack 15 szt. /15 pcs

product code 103858 103578 104770

5190687 71003982 50190687 710039%9 509068771004002

wymiary / size 100 x 50 cm 120 x 40 cm 120 x 50 cm 150 x 50 cm
opakowanie zbiorcze / trade pack 15 szt. / 15 pcs

product code 104786 103660 104787 104788

5090687 71006310 5090687700406 4 SN 0asr77liD04934 5090687700634 1

nazwa / name WLOKNINA FILTRACYJNA / FILTRATION UNWOVEN FABRIC WATA POLIPROPYLENOWA / POLYPROPYLENE WOOL
opakowanie zbiorcze / trade pack 12 szt./ 12 pcs 15 szt./ 15 pcs

product code 103905 103509

5160687 71001506 5090687 71001513

AQUASZUT.TP




AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUY M

AKWARIUM
AQUARIUM

AKCESORIA / ACCESSORIES

103920

201231

200836

100314

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name

product code

EAN

nazwa / name

opakowanie zbiorcze / trade pack

product code

EAN

nazwa / name

opakowanie zbiorcze / trade pack

product code

103843

CZYSCIK MAGNETYCZNY
MAGNETIC CLEANER

103920

519068 ?
SKROBAK / SCRAPER

200836

5906877006297

WAZ DO WODY fi 12 Z ODMULACZEM
WATER TUBE fi 12 WITH GRAVEL VACUUM

15 szt. /15 pcs

MAXI

5lleQ

201251

104075

103552

CZYSCIK MAGNETYCZNY / MAGNETIC CLEANER

L

201231

687

7lo12915

GRAVEL CLEANER

20 szt. / 20 pcs

100314

519055

&6ll0

0028

XL
201251

50687701922

WEZYK SILIKONOWY 200m W ROLCE
SILICONE HOSE 200m

104075

WEZYK DO NAPOWIETRZANIA
fi 4 (50 szt.) - dlugosé 150 cm
AIR TUBE fi 4 (50 pcs.) - lenght 150 cm

519068 ?

103552

51906877




AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUY M

AKWARIUM
AQUARIUM y

GRAVEL CLEANER

Odmulacz ze skrobakiem
Gravel & glass cleaner

Bodengrundreiniger

LhEI

IpyHTOOUMCTUTEND

Czystosé
gwarantowana!
Purity guarantee

222876

222875

222874

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name GRAVEL CLEANER S GRAVEL CLEANER L GRAVEL CLEANER XL

wymiary / size 260mm 330mm 665mm

product code 222876 222875 222874
546133 s5llgn 46133 519055460133203

WW. AQUASZUT




AKWARIUM / AQUARIUM/ AKBAPUY M

SIATKI / FISH NET

201252

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name
wymiary / size

product code

EAN

nazwa / name

wymiary / size

product code

EAN

nazwa / name

product code

EAN

228272 l

8x6cm

201038

1

slegesr 7o
17x15cm

200751

5906877011659

2588

TERMOMETR ZOL.TY / THERMOMETER YELLOW

228272

54

20

5

5

& 136501”

201253

10x7 cm

201039

01e

5006877
SIATKI / FISH NET

595

AKW
AQu.

SIATKI / FISH NET

12 x

ARIUM
ARIUM

228271

10 cm

200749

50006877

19x16 cm

200752

5065771011666

5

906877

TERMOMETR / THERMOMETER T9

201253

012

892

011635H

15x12cm

200750

5068771011642

TERMOMETR / THERMOMETER

T8
201252

01

51906877

2908

SZCZYPCZYKI (PECETA) / STEEL TWEEZERS

228271
5 QJUS‘Jé |1|36 £95

AQUA SZUT



AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUYM

AKWARIUM
AQUARIUM

202096 215472

215473 202097
111171

- unikalny napowietrzacz akwariowy
- doskonale wzbogaca wode w tlen

- niepowtarzalne efekty swietlne

- nasadki w trzech réznych kolorach
- tatwy w instalacji i obstudze

- unique aquarium aerator

- perfectly enriches the water with oxygen

- unique luminous effects

- caps in three different colours

- easy to install and maintain 202095 202120 202094

N
N

B _ origineller Aquariumbeliifter
- reichert das Wasser auBerst wirksam mit Sauerstoff an
- einzigartige Lichteffekte
- drei verschiedenartige Kappen
- einfach in Einbau und Bedienung

B - Op1rMHa/IbHbIM aKBapMyMHbIK aspaTop
- oboralleHune Bozbl KUC/I0POJOM BO3AyXa
- HEMOBTOPMMbIE LiBETO- M CBETOIDDEKTbI
- TPM UBETHbIX (DMUIbTPa B KOMMJIEKTE
- NPOCTOTa YCTAHOBKM M 06CNYKMBAHUA

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

VOLCANO 5152A

VOLCANO 5153

nazwa / name AIRLIGHT

opakowanie zbiorcze / trade pack

product code

EAN

nazwa / name

product code

EAN

nazwa / name

product code

EAN

33 szt./ 33pcs - -

111171

slg0e87 7022211

VOLCANO 5151AS
215472

5le0ss546ll112130

VOLCANO 5154

202095

D&1070

546

202097 202094

5 9EIIJSUJ l]‘é'lﬂ‘?ﬁ 509055461061063
VOLCANO 5152AS
215473
‘ 554 6 112 H
VOLCANO 5155 VOLCANO 5151B

202120 202096

sle05546l061322 5 ‘?UlIJUfié‘ |HH1|U8?

WWwW. AQUASZUT.P



AKWARIUM /7 AQUARIUM/ AKBAPUY M

AKWARIUM
AQUARIUM

201193 201194 201195 201196

200256 200292 200297 200298 311221

214053 214052

100258

214054

215476
215474 215477 215475

100257 100237 T 100256

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name L.Tree Log CH-6654 L.Tree Log CH-6655 L.Tree Log CH-6657 L.Tree Log CH-6658
wymiary / size 33x12x14 cm 33x12x14 cm 14x10,5x11 cm 12,5x9x10,5 cm
product code 201193 201194 201195 201196
5090554601122955 sllg0s546l122%962 5055460122979 50190554610122986
nazwa / name MANGROVE ROOT "S" MANGROVE ROOT "M" MANGROVE ROOT "L" MANGROVE ROOT "XL"
wymiary / size 15-25 cm 25-45 cm 30-60 cm 60-80 cm
product code 200256 200292 200297 200298
509055461006811 5I9055460006828 5090554611006835 5090554600684 2
nazwa / name DRIFTWOOD MIX SHRIMPSET ORNAMENT FC-913 SHRIMPSET ORNAMENT FC-909 SHRIMPSET ORNAMENT FC-999
wymiary / size 11x11,5x10 cm 9x8x7 cm 11x9x8,5 cm
311221
product code 214054 214053 214052
511906877 5055446011 1188 SIeg554460111171 519055461111 164
nazwa / name SHRIMPSET ORNAMENT CB-1010BL SHRIMPSET ORNAMENT CB-1004B SHRIMPSET ORNAMENT CB-1002B SHRIMPSET ORNAMENT CB-1010BS
wymiary / size 17,5x7x6,8 cm 11,5x5x5,5 cm 12x4,5x5 cm 12x4,5x5 cm
product code 215475 215474 215477 215476
SHep554601112161 5 546112 5Ied554410112185 5190554601121 78
nazwa / name RESINROCK RR-S RESINROCK RR-M RESINROCK RR-L RESINROCK RR-XL
wymiary / size 12/13 cm 20/16 cm 42/16 cm 29/29 cm
product code 100237 100256 100257 100258
05546”03930? 51005546102951 4 sllenss5441039321 SIe05546I039338

AQUA SZUT



AKWARIUM / AQUARIUM / AKBAPUY M

AKWARIUM
AQUARIUM

104249 104250 104251 104252

b &
109068 109062 105806 109065

o =

109063 109081 109067 109066

-
]
105802 A 109061 AR TTneeRRYT 0 Y 105803 s 105801
DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name ZWIREK KWARCOWY GRANULOWANY / QUARZ GRAVEL PIASEK / SAND
wymiary / size 1-3mm 3-5mm 5-10 mm
104252
product code 104249 104250 104251
506877012212 5906877012229 506877012236 5190687 71012243
nazwa / name ZWIREK KOLOROWY / COLORED GRAVEL
kolor / color ZOLTY /| YELLOW SELEDYN / AQUAMARINE ZIELONY / GREEN CIEMNY FIOLET / DARK VIOLET
wymiary / size 2-3mm, 0,5 kg 2-3mm, 0,5 kg 2-3mm, 0,5 kg 2-3mm, 0,5 kg
product code 109068 109062 105806 109065
5190554611131445 5190554613147 4 S5llg055461051019 5190554al131506
kolor / color JASNY FIOLET / LIGHT VIOLET FUKSJA / FUCHSIA CZERWONY / RED JASNY KORAL / LIGHT CORAL
wymiary / size 2-3mm, 0,5 kg 2-3mm, 0,5 kg 2-3mm, 0,5 kg 2-3mm, 0,5 kg
product code 109063 109081 109067 109066
1905546131483 s5l9055461131490 5090554611131452 51905546131469
nazwa / name PIASEKI / GRAVEL ZWIREK KWARCOWY / QUARZ GRAVEL
kolor / color NIEBIESKI / BLUE LILA-ROZ / PINK LILY ROZOWY / PINK CZARNY / BLACK
wymiary / size 0-1mm, 0,5 kg 0-1mm, 0,5 kg 0-1mm, 0,5 kg 1 kg
product code 105802 109061 105803 105801
519055461050999 50160554611131438 5016055461051002 5le05546050982

WW. AQUASZUT.




TERRARIUM/ TEPPAPUY M

TERRARIUM

TERRARIA / TERRARIUMS

mmm - Uniwersalne terraria dla gadéw, ptazow, owadow itp. B - universale Terrarien fiir Reptilien, Amphibien, Insekten usw.
- dobra wentylacja - guter Luftwechsel
- zabezpieczenia przed ucieczka zwierzecia - schiitzen Tiere vor der Flucht
- duzy wybor rozmiaréw i modeli - breite GroRen- und Modellpalette
=E= - universal terrariums for reptiles, amphibians, insects etc. EEm - YHvBepCasibHble TeppapuyMbl A8 PeNTUAMIA, aMbDUOUIA, HACEKOMbIX M T.4.
- good ventilation - XOpoLlas BEHTUAALMA
- protections the animals against escaping - 3awWwmTa oT nobera }KMBOTHbIX
- wide range of sizes and models - LUMPOKMHM BbIGOP pasMepoB 1 Moaenen

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name TERRARIA POZIOME / HORIZONTAL TERRARIUM
wymiary / size 30 x 30 x 20 cm 60 x 30 x 30 cm 80 x 35 x 40 cm 100 x 50 x 50 cm
product code 102664 102665 101982 103007

EAN

54610116

55 011 55 011 5 5‘905546 01‘I|61?H

AQUA SZUT €3) =

594 59U

5180

46 587 51905546




TERRARIUM/ TEPPAPUYM

TERRARIUM
o

mmm - tylko naturalne sktadniki B . nur natiirliche Zutaten

- bezpieczne dla mieszkancow terrarium - sicher fiir die Bewohner des Terrariums

- bogate w niezbedne mikro i makro elementy - reich an wichtigen Sprenelementen

- organiczne - geringer Salzgehalt

- niska zawartosc soli - leicht in der Handhabung

- fatwe w uzyciu

- TONIbKO HaTypasibHble KOMMOHEHTbI

- only natural ingredients - 6e3onacHble ANA KUTeNen Teppapuyma
SI= - safe for the inhabitants of the terrarium - 6oratble B HE3aMEHMMbIE MUKPO- M MAKPO3/IEMEHTbI

- rich in essential micro and macro-elements - OpraHuyeckue

- organic - HU3KOE coAepiKaHue conn

- low salt content - NPOCTOTa UCMO/Ib30BaHUA

- easy to use

107361
104795

104784 108153 104808

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

TERRACOCO
nazwa / name
BRYKIET / BRIQUETTE
5 kg 650 g

product code 104795 107361

5090687700423 1 506877004217
nazwa / name CHIPSY / CHIPS WIOKNO 5L / FIBER 5L DYSKI / DISKS

51 51 550 g

product code 104784 108153 104808

50100687 711004248 501006877101 7552 5100687710042 2 4

WWwW. AQUASZUT.P




TERRARIUM/ TEPPAPUY M

TERRARIUM

PRZEWOD GRZEJNY / HEATING CABLE

mmm - kable grzewcze do terrarium lub akwarium
- gwarantuje optymalne warunki termiczne

== - heating cables for terrarium or aquarium

AN

- ensures optimum thermal conditions

mmm - Heizkabel fur Terrarium oder Aquarium
- gewabhrleistet optimale Temperaturbedingungen

mm - o6orpesaTernbHble kabenu 4ns Teppapuyma unn aksapuyma
- obecrneynBatoT onNTUManbHbIe TEMNEPaTypHbIE YCroBUS

AL Gz

o
Terra &
Aqua Use

HEATING ROCK / HEATING TREE

200429 200430 200428 200029 201135
nazwa / name TERRAHOT PRZEWOD GRZEJNY / HEATING CABLE
moc / power 15 W 25W 50 W 80w
diugosé / lenght 25m 3,5m 55m 7.5m
zasilanie / power supply 230 VAC, 50 Hz
gwarancja / guarantee 24 miesiace / 24 months
opakowanie zbiorcze / trade pack 20 szt. / 20pcs
product code 103912 103913 103914 103915
5090687 7003647 5906877100365 4 5106877003661 5090687 7003678
nazwa / name SKALKI GRZEJNE / HEATING ROCKS KORZENIE GRZEJNE / HEATING TREE
moc / power 5W 15 W 10 W 15 W 20W
product code 200429 200430 200428 200029 201135
5190554403454 8 51905544II034555 sIe0554a6I034487




0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

MININ / TURBO S 2000/ 2001

mmm - Ce€ramiczna o$ wirnika (Turbo S 2000/2001)
- prosta obstuga
- prosta budowa
- cicha praca
- niskie zuzycie energii
- wysoka wydajnos$¢ przy matych rozmiarach
- ptynna regulacja wydajnosci
- prefiltr ggbkowy
- $wietna do zasilania matych, domowych kaskad, figurek, efektow
wodnych
- niezawodnos$¢
- zgodnos$¢é z normami bezpieczenstwa RP | EU
- mozna wykorzystac jg w terrarystyce jako nawilzacz powietrza

=[= - Ceramic rotor axis (Turbo S 2000/2001)
- simple using
- quiet operation
- reliability
- compliance with safety standards of Poland and EU
- high performance with small size
- smooth capacity control
- prefilter sponge
- perfect for powering small domestic cascades, statues, water effects

108652

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name MINI N
maks. wysokos¢ podnoszenia stupa wody _
max¥mum water column elevation 0-60cm
wydajnos¢ / pump delivery 300 I/h
moc / power 3w

przewod zasilajacy w podwojnej izolacji
power supply cord with double insultation

zasilanie / power supply
wymiary: szer. df. wys. /size Wx L xH 83x45x88 mm

gwarancja / guarantee
opakowanie zbiorcze / trade pack 30 szt./ 30 pcs

108121
1

50906877101

product code

EAN

7415

dtugosci 1,5 m /1,5 m long

24 miesigce / 24 months

5190687

/ BOAHbBIN TNA30K

B - Rotor auf Keramikachse (Turbo S 2000/2001)
- einfache Handhabung
- einfache Konstruktion
- gerauscharme Arbeit
- niedriger Stromverbrauch
- hohe Leistungsfahigkeit bei geringer Grofe
- flieRende Einstellbarkeit der Leistung
- Vorfilter aus Schwamm
- perfekt fiir die Wasserversorgung von kleinen heimischen Kaskaden,
Figuren und Wasserspielen
- zuverlassig
- Ubereinstimmung mit den EU Sicherheitsnormen

mm - Kepamuueckas ocb potopa (Turbo S 2000/2001)
- npocToTa obcnyXmBaHus
- MPOCTON An3anH
- Tuxas paborta
- HU3KOEe NOTPeGneHNe aHeprum
- BblCOKasi NPON3BOANTENBHOCTb NpK HeboNbLUNX pa3mepax
- NNaBHasi perynmpoBka Npou3BOAUTENbHOCTH
- NnpeaBapuTerbHblii punsTp U3 ryékm
- naeanbHO NoAXoauT Ans HeBoNbLUMX AOMALLHMX (DOHTAHOB, OUryp 1
Opyrnx BogHbIX 3hdeKToB
- HAAEXHOCTb
- cobntogeHns Hopm 6esonacHocTn EC n PI

108651

PASUJE DO/ FITS TO

TURBO S 2000 TURBO S 2001 TURBO N 2001 + filtr 100
0-95cm 0-150 cm
550 I/h 750 I/h
85W 17,5W

dtugosci 10 m /10 m long DYSZE DO FONTANN

FOUNTAIN NOZZLES

230 VAC, 50Hz

88x174,5x96,3 mm 88x196,5x106,5 mm

8 szt./ 8 pcs
108652

?HCH

13 szt./ 13 pcs

108651
| | | U“

09 51906877101

0

8 8016

AQUASZUT.TP




OCZKO WODNE / WA

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

PO 001 / KASKADA 3600/ 7000

mmm - pompuje wode w fontannach, kaskadach, wodotryskach B _ bumpt Wasser in Fontinen, Kaskaden, Springbrunnen
- doskonate natlenianie wody i cyrkulacja - hervorragende Beliiftung und Wasserkreislauf
- moze jednoczesnie zasili¢ fontanng i kaskade lub filtr - kann gleichzeitig ein Springbrunnen und ein Wasserfall oder einen Filter
- tatwa konserwacja mit Wasser versorgen
- wirnik na osi ceramicznej - einfache Wartung
- mozliwo$¢ zastosowania dodatkowych dyszy - Rotor auf Keramikachse
- posiada zabezpieczenie przed przegrzaniem silnika - Einsatz zusatzlicher Diise méglich
- tatwo dostgpne czgs$ci zamienne - mit Motortiberhitzungsschutz ausgestattet

- leichtverfligbare Ersatzteile
SI= - pumps water in fountains and cascades

- excellent aeration and circulation of water B - nepekadmBaeT BoAdy B (hOHTaHax v Kackagax

- can be assigned simultaneously to a fountain and waterfall or filter - OTNINYHasA aspauys U LMpKynauum Bogbl

- easy maintenance - MOXET OHOBPEMEHHO ObITb MOAKMIOYEH k hOHTaHy v Bogonaay vunm
- with ceramic rotor axis PuneTpy

- possibility of using additional nozzles - nerkoe obcnyxuBaHne

- has protection against engine overheating - Kepammnyeckas ocb potopa

- easily available spare parts - BO3MOXXHOCTb 1CMONb30BaHWS AOMOMHUTENBHOrO conna

- MIMeeT 3alUuTy OT neperpesa ABuratens
- Nerko AOCTYMHble 3anacHble 4acTu

104097 104098 103856

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name PO 001 KASKADA 3600 KASKADA 7000

maks. wysokos¢ podnoszenia stupa wod!
max¥mum wa‘t’er column eleva‘t’ion y 0-300 cm 0-260 cm 0 - 450 cm

wydajnos¢ / pump delivery 2200 I/h 3600 I/h 6700I/h

moc / power 45 W 60 W 170 W

przewod zasilajacy w izolacji gumowej

power supply cord with rubber insulation diugosci 10 m / 10 m long

zasilanie / power supply 230 VAC, 50Hz
wymiary: szer. di. wys. /size Wx L xH 110x191,5x117,7 mm 174x411,3x129,4 mm
gwarancja / guarantee 36 miesiecy / 36 months 24 miesiace / 24 months
opakowanie zbiorcze / trade pack 9 szt./ 9 pcs 6 szt./ 6 pcs
product code 104097 104098 103856

EAN

8 5190687 7I003357

AQUA SZUT

Sleledr7l0D0ODOTT 5lg0es7 7000

O —

™



H/BOAHbBIM TNA30K

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

AQUA 2

mmm - Skutecznie oczyszcza wode B _ \virksame Wasserreinigung
- filtracja mechaniczna i biologiczna - mechanische und biologische Filterung
- wspotpracuje z pompami ogrodowymi i eliminatorami glonéw AQUA-SZUT - kompatibel mit Pumpen und UV-Klarern der Firma AQUA SZUT
- tatwy w montazu i konserwacii (filtr umieszczony na zewnatrz oczka) - bequeme Montage und Wartung (Installation des Filters auferhalb des
- niewielkie gabaryty Teiches)
- geringer Platzbedarf
=EE - efficiently purifies water
- mechanical and biological filtration B - 9pdeKkTUBHO oumLLaeT Boay
- cooperates with pumps and garden algae AQUA-SZUT eliminators - MexaHuJeckas n bruonorndeckas unsTpaumns
- easy installation and maintenance (filter installed outside the pond) - paboTaeTt ¢ Hacocamu 1 ynsTpadUoneToBLIMM Namnamv Ans npyaa
- small dimensions AQUA-SZUT
- nerkasl yctaHoBKa 1 TexHu4eckoe obcnyxuBaHune (hunsTp yCcTaHOBMNEH
BHe npyAa)

- HeGonbLuve pa3mepbl

FILTR DO OCZKA WODNEGO

AQUA 2 WATER POND FILTER

@ )

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name AQUA 2

wielkos$¢ oczka wodnego

size of garden reservoir ~2.0001
optymalny przeptyw wody przez filtr
optimum water throughput 1500 I/h
spos6b mocowania / way of fixing poza zbiornikiem / outside the reservoir
zasilanie / supply pompa fontanny ogrodowej / garden fountain pump

1 - BIO-gabka, 2 - materiat porowaty, 3 - wktad biologiczny BIO-kulki

matriat filtracyjny / filtering element 1 - BIO-sponge, 2 - porous material, 3 - biological insert BIO-balls

wymiary: szer. di. wys. /size WxLxH 196,2x374,5x201 mm
product code 105631
5090687 71I0128146

WW. AQUASZUT.P




OCZKO WODNE / WA

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

EXTREME 8 FiLTR cISNIENIOWY / PRESSURE FILTER

mm - fatwy w montazu
- 3 etapowa filtracja mechaniczna
- funkcja BY-PASS — obieg wody tylko przez pokrywe — wymiana i
czyszczenie wktadow filtracyjnych bez wytgczania pompy
- funkcja REVERSECLEAN — samooczyszczenie si¢ mediow filtracyjnych
- mozliwo$¢ umieszczenia w wiekszej odlegtosci od oczka wodnego
- mozliwo$¢ zamontowania eliminatora glonéw w filtrze

SIE - easy installation
- 3 stages of mechanical filtration
- BY-PASS function - circulation of water only in the cover - replacement of
the filtering materials and cleaning without turning off the pump
- REVERSECLEAN function - cleans the filtering materials
- possibility to place filter in greater distance from the pond
- algae eliminator can be installed in the filter

FILTR CISTEN WY
| O b0 bczka ﬁm
| g ol PHESSURE EXTER FIN WATER o

EXTREME 8

WORK

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name

wielkos$¢ oczka wodnego
size of garden reservoir

maksymalny przeptyw wody przez filtr
optimum water throughput

spos6b mocowania / way of fixing

zasilanie / supply

matriat filtracyjny / filtering element

wymiary: szer. di. wys. /size WxLxH

product code

EAN

B _ cinfache Montage
- 3 Stufen mechanischer Filterung
- BY-PASS Funktion - das Wasser flie3t nur durch den Deckel -
Filterpatronenwechsel und Reinigung ohne Abschalten der Pumpe
- REVERSECLEAN Funktion - Selbstreinigung der Filtermedien
- Installation des Filters mit groRerem Abstand zum Teich méglich
- Einbau eines UV-Klarers mdoglich

EEm - erkas ycTaHoBka
- 3 cTapuy MexaHn4eckon punsTpaummn
- yHKUMs BY-PASS - umpkynsaums Bofbl TOMbKO B KPbILLKE - 3aMeHa
UNETPaLMOHHBIX MaTepuarnoB 1 o4McTKa UnsTpa He BbIKNoYas Hacoc
- pyHkumss REVERSECLEAN - ouunwaeT cunsTpaumoHHble Matepuansl
- BO3MOXHOCTb pasmMecTuTb (punbTp B BOMbLUEM paccTosiHAM OT npyaa
- B (hMSIbTPE MOXHO YCTaHOBUTD YrbTpadMoneToByto namny

REVERSCLEAN (=AUTOCLEAN)

EXTREME 8

~8.0001

4000 I/h
poza zbiornikiem / outside the reservoir
pompa fontanny ogrodowej / garden fountain pump

1 - BIO-gabka, 2 - wktad biologiczny BIO-kulki
1 - BIO-sponge, 2 - biological insert BlO-balls

356,8x356,5x488,3 mm

103604

slelesy

AQUA SZUT



/ BOAHbBIN TNA30K

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

EXTREME 12

mmm - Wysoka jako$¢ BN . hohe Qualitat
- estetyczny wyglad - asthetisches Design
- prosta konstrukcja - einfache Konstruktion
- tatwy dostep przy konserwacji — umieszczony na zewnatrz oczka - einfacher Zugang fiir Wartungsarbeiten - Installation des Filters auRerhalb
- filtracja mechaniczno-biologiczna des Teiches
- 5 rodzajow materiatéw filtracyjnych - mechanische und biologische Filterung
- kompatybilno$¢ z pompami ogrodowymi i eliminatorami glonéw AQUA-SZUT - 5 verschiedene Filtermedien
- prostota obstugi - kompatibel mit Pumpen und UV-Klarern der Firma AQUA SZUT
- fatwo dostepne czes$ci zamienne - einfache Wartung

- leichtverfligbare Ersatzteile
syp= - high quality

IS . esthetic look mmm - BbICOKOE Ka4ecTBo
- simple construction - 9CTETUYHBIV BHELUHWUIA BU,
- easy access when maintenance - is placed outside the pond - MpoCTas KOHCTPYKUUS
- mechanical and biological filtration - Nerkvi gocTyn Ans o6cnyXMBaHNs - HaxoaWTCA BHe npyaa
- 5 types of filtering materials - MexaHuyeckasi 1 Guonoruyeckas unsTpaums
- compatibility with pumps and garden algae eliminators AQUA-SZUT - 5 TUMNOB (PUNLTPALIMOHHbBIX MaTepuanos
- easy use - paboTaeTt ¢ Hacocamu 1 ynsTpadroneToBLIMK Namnamu Ans npyaa
- easily available spare parts AQUA-SZUT

- NPOCTOTa UCnosnb3oBaHUA
- BbICOKOE Ka4eCTBO
- NNerko AOCTYMHble 3anacHble 4acTn

» e G G,

L]
DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name EXTREME 12
wielko$¢ oczka wodnego ~
size of garden reservo%r 12.0001
optymalny przeptyw wody przez filtr .
optimum water throughput 2000- 2500 I/h
spos6b mocowania / way of fixing poza zbiornikiem / outside the reservoir
zasilanie / supply pompa fontanny ogrodowej PO 001 / garden fountain pump PO 001
matriat filtracyjny / filtering element 1 - szczotki, 2 - bio-gabka, 3 - mata kokosowa, 4 - materiat porowaty, 5 - wktad biologiczny bio-kulki

1 - brushes, 2 - bio-sponge, 3 - coconut matting, 4 - porous material, 5 - biological insert bio-balls

wymiary: szer. df. wys. /size WxLxH 361x463,5x369mm

product code 104284
I

on

sle0eB7YY

EAN

62

WW. AQUASZUT.P




OCZKO WODNE / WAT

EXTREME uvv 15

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

/’%‘,z .

mm - Wbudowany eliminator glondw Reflex 11W, co gwarantuje krystalicznie czystq mmm - eingebauter Reflex 11W UV-Klarer sorgt fir kristallklares Wasser

wode w oczku

- bardzo tatwy dostgp do lampy UV

- wysoka jako$c¢
- estetyczny wyglad
- prosta konstrukcja

- filtracja mechaniczno-biologiczna
- 5 rodzajow materiatéw filtracyjnych
- kompatybilno$¢ z pompami ogrodowymi AQUA-SZUT

- wygoda uzytkowania
- prostota obstugi

- tatwo dostepne czesci zamienne

- einfacher Zugang zur UV-Lampe

- hohe Qualitat

- asthetisches Design

- einfache Konstruktion

- mechanische und biologische Filterung

- 5 verschiedene Filtermedien

- kompatibel mit Pumpen der Firma AQUA SZUT
- bequeme Nutzung

- einfache Wartung

- leichtverfligbare Ersatzteile

B - BCTpoeHHas ynstpaduonetosas namna Reflex 11BT, koTopas rapaHTupyet

=i - built-in 11W Reflex eliminator algae, which guarantees crystal clear water in KpUCTanbHO YUCTYIO BOAY B Mpyay
the pond - Nerkuid 4ocTyn Kk ynstpaduoneToBon namne
- easy access to UV lamp - BbICOKOE Ka4yecTBO
- high quality - 3CTETUYHBIN BHELLHWIA BUA,

- esthetic look
- simple construction

- mechanical and biological filtration

- 5 types of filtering materials

- compatibility with pumps AQUA-SZUT

- convenient in use
- easy maintenance
- easily available spare parts

FILTR 0 OCZKA WOONEGE
2LAMa| OV M%mﬁ LAHF

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name

wielkos¢ oczka wodnego
size of garden reservoir

optymalny przeptyw wody przez filtr
optimum water throughput

spos6b mocowania / way of fixing

zasilanie / supply

matriat filtracyjny / filtering element

lampa UV / UV lamp
wymiary: szer. di. wys. /size Wx L xH

product code

EAN

- npocTast KOHCTPYKLUMS
- MexaHu4eckas 1 Gronoruyeckasl punsTpauus
- 5 TNOB PUNBTPALMOHHBIX MaTepranos

- paboTaet c Hacocamu Ans npyaa AQUA-SZUT
- yno6CTBO B UCMOMb30BaHUM

- npocToTa B 06CnyxuBaHum

- Nerko JOCTYMHbIe 3anacHble YacTu

EXTREME UV 16

~16.000 |

2000- 2500 I/h
poza zbiornikiem / outside the reservoir
pompa fontanny ogrodowej Kaskada 3600 / garden fountain pump Kaskada 3600

1 - szczotki, 2 - bio-ggbka, 3 - mata kokosowa, 4 - materiat porowaty, 5 - wkitad biologiczny bio-kulki
1 - brushes, 2 - bio-sponge, 3 - coconut matting, 4 - porous material, 5 - biological insert bio-balls

1MW
405x533x433,5 mm
104026

00

sledes8ry

6242

AQUA SZUT



0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

EXTREME s uv 12 set/uv16 ser

mm - Mmozliwo$¢ montazu w oczku wodnym jako filtr zanurzeniowy oraz poza
zbiornikiem (EXTREME S UV 12 SET)
- kompletny gotowy do montazu zestaw filtracyjny
- idealnie dobrany osprzet zapewniajgcy odpowiednig filtracje
- wysoka jako$c¢
- estetyczny wyglad
- prosta konstrukcja
- filtracja mechaniczno-biologiczna
- 5 rodzajow materiatéw filtracyjnych
- wygoda uzytkowania
- prostota obstugi
- tatwo dostepne czesci zamienne

UV 12 SET)

- hohe Qualitat

N
S

- can operate as a filter submersed in the pond as well as external
filter(EXTREME S UV 12 SET)

- complete and ready to install filtering set

- perfectly selected equipment to provide good filtration

- high quality

- esthetic look

- simple construction

- mechanical and biological filtration

- 5 types of filtering materials

- convenient in use

- easy in maintenance

- easily available spare parts

unbTpaymum

- BbICOKOE KayeCcTBO
- 9CTETUYHbBIV BHELLHWUI BUA,

- npocTast KOHCTPYKLUMS

- MexaHu4eckas 1 buonorndeckas punsTpaums
- 5 TMNOB PUNBLTPALIMOHHBIX MaTepnanos

- yno6CcTBO B UCMOMb30BaHUN

- npocToTa B 06CnyXnuBaHum

- asthetisches Aussehen
- einfache Konstruktion
- mechanische und biologische Filterung
- 5 verschiedene Filtermedien

- bequeme Nutzung

- einfache Wartung

- leichtverfugbare Ersatzteile

/ BOAHbBIN TNA30K

mmm - kann innerhalb oder auRerhalb der Teiches installiert werden (EXTREME S

- vollstandig montagebereiter Filterset
- perfekt abgestimmtes Zubehor sorgt fir richtige Filtration

mmm - MOXeT paboTaTb kak (hMnbTPp NOrpYXXeHHbIN B Mpyay, a Taioke Kak BHEeLHWiA
dunetp (EXTREME S UV 12 SET)
- KOMMNEKTHbIN 1 FOTOBbLIN K yCTAHOBKE (pUNbTPaLMOHHBI Habop
- onTMManbHO nogobpaHHoe obopyaoBaHve Ans obecneveHns xopoLuen

- IIerko AOCTYynHble 3anacHble 4acTun

107075

104048

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name EXTREME S UV 12 SET

wielkos$¢ oczka wodnego

size of garden reservoir ~12.000 |

optymalny przeptyw wody przez filtr

optimum water throughput 2000- 2500 I/h

spos6b mocowania / way of fixing poza lub w zbiorniku / outside and inside the reservoir

zasilanie / supply pompa fontanny ogrodowej PO 001 / garden fountain pump PO 001

matriat filtracyjny / filtering element

e

- = G

EXTREME UV 16 SET

~16.000 |

2000- 2500 I/h

poza zbiornikiem / outside the reservoir

pompa fontanny ogrodowej Kaskada 3600 / garden fountain pump Kaskada 3600

1 - szczotki, 2 - bio-gabka, 3 - mata kokosowa, 4 - materiat porowaty, 5 - wktad biologiczny bio-kulki

1 - brushes, 2 - bio-sponge, 3 - coconut matting, 4 - porous material, 5 - biological insert bio-balls

lampa UV / UV lamp 9w

wymiary: szer. df. wys. /size Wx L xH 361x463,5x369mm

Filtr z lampg UV 9W, pompa PO 001, waz ogrodowy 4m,
dysze fontanny ogrodowej (3 sztuki)
Filter with UV lamp 9W, garden pump PO 001,
4m garden hose, nozzles for garden fountain (3 pieces)

107075

016364”

50906877

sktad kompletu / set parts

product code

EAN

w w .

AQUASZUT

1w

405x533x433,5 mm

Filtr z lampa UV 11W, pompa Kaskada 3600, waz ogrodowy 4m,

P

dysze fontanny ogrodowej (3 sztuki)
Filter with UV lamp 11W, garden pump Kaskada 3600,
4m garden hose, nozzles for garden fountain (3 pieces)

104048

5190687710071

26




OCZKO WODNE / WAT

EXTREME 20

mmm - Wysoka jakos¢
- filtracja mechaniczno-biologiczna
- 4 rodzaje materiatéw filtracyjnych

- kompatybilno$¢ z pompami ogrodowymi i eliminatorami glonéw Aqua Szut

- wygoda uzytkowania

- prostota obstugi

- mozliwo$¢ dotozenia dodatkowych medidw filtracyjnych

- duza powierzchnia filtracyjna

- latwy dostep do filtra podczas konserwacji ( filtr jest umieszczony na
zewnatrz oczka)

- latwo dostepne czes$ci zamienne i media filtracyjne

S - high quality
- mechanical and biological filtration
- 4 types of filtering materials
- compatibility with garden pumps and algae eliminators AQUA-SZUT
- convenient in use
- easy maintenance
- possibility to add additional filtration materials
- large filtration surface
- easy access to the filter during maintenance (filter is placed outside the
pond)
- easily available spare parts and filtration materials

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

_/'%‘,: .

B _ hohe Qualitat
- mechanische und biologische Filterung
- 4 verschiedene Filtermedien
- kompatibel mit Pumpen und UV-Klarern der Firma AQUA SZUT
- bequeme Nutzung
- einfache Wartung
- Anwendung zusatzlichen Filtermedien mdglich
- grofRe Filtrationsflache
- einfacher Zugang fir Wartungsarbeiten (Installation des Filters auBerhalb
des Teiches )
- leichtverfligbare Ersatzteile und Filtermedien

B - BbICOKOE KayecTso

- MexaHu4eckas n 6ronornyeckas unsTpauus

- 4 TNOB OUIIBLTPALIMOHHBIX MaTepuanos

- paboTaet ¢ Hacocamu U ynbTpadroNeToBbIMM Namnamm Ansa npyaa
AQUA-SZUT

- yAo6CTBO B UCMONb30BaHUM

- npocToTa B 06CnyXnuBaHun

- BO3MOXHOCTb [06aBrieHNst AOMNOMHUTESNbHbIX (OUIBTPALIMOHHbIX
MaTepuanos

- bonbLuas NOBEPXHOCTb punbTPaLMn

- Nerknii 4ocTyn K punsTpy npy o6cnyxmBaHnmn (OUNLTP HAXOAUTCS BHE
npyaa)

- Nerko JOCTYrHbIe 3anacHble YacTu U punbTpaLnoHHbIE MaTepuansl

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name

wielkos¢ oczka wodnego
size of garden reservoir

optymalny przeptyw wody przez filtr
optimum water throughput

spos6b mocowania / way of fixing

zasilanie / supply

matriat filtracyjny / filtering element

wymiary: szer. di. wys. /size WxLxH

product code

EAN

EXTREME 20

~20.0001

2500 - 3500 I/h

poza zbiornikiem / outside the reservoir

pompa fontanny ogrodowej / garden fountain pump

1 - szczotki, 2 - bio-ggbka, 3 - mata kokosowa 4 - materiat porowaty, 5 - wktad biologiczny bio-kulki
1 - brushes, 2 - bio-sponge, 3 -

4 - porous material, 5 - biological insert bio-balls

595x400x340 mm

108281

519068




BOAHbBIM FTNA30K

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

EXTREME 50

mm - 8 warstw filtracyjnych B - 8 Filtrationsschichten
- 3 odrebne komory filtracyjne - 3 separate Filtrationskammern
- filtracja mechaniczna i biologiczna - mechanische und biologische Filterung
- duza powierzchnia wktadow filtracyjnych - grolRe Filtrationsflache
- duza pojemnos¢ filtra — ok. 120 | - groRes Filtervolumen - ca. 120 L
- fatwy montaz i konserwacja - einfache Montage und Wartung
- zabezpieczenie przed przelaniem sie filtra w razie zapchania wktadéw - Uberlaufschutz im Fall von Verstopfung der Filterpatronen

filtracyjnych
mmm - 8 cnoes dvneTpaumnn

=i - 8layers of filtration - 3 oTAerbHbIX Kamep unbTpauumn
- 3 separate filtration chambers - MexaHunyeckas n buonorndeckas punsTpaummn
- mechanical and biological filtration - Gorbluasi NOBEPXHOCTb (OUILTPALIMOHHBIX MaTepuanos
- large surface of the filtering elements - Bonblias emkocTb unkTpa - okono 120n
- large filter capacity - about 120l - nerkasi yctaHoBKa 1 obcnyxunsaHue
- easy installation and maintenance - 3alMTa OT NepenuBaHus unbTpa B criyvae BrioknpoBku UBTPYOLLIMX
- overflow protection in case of blockage of the filter elements 9MemMeHToB

gEXTRENE S0

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name EXTREME 50

wielkos$¢ oczka wodnego

size of garden reservoir ~50.000 I

optymalny przeptyw wody przez filtr

optimum water throughput 8000 - 15000 I/h

sposo6b mocowania / way of fixing poza zbiornikiem / outside the reservoir

zasilanie / supply pompa fontanny ogrodowej / garden fountain pump

1 - szczotki, 2 - bio-ggbka, 3 - mata kokosowa, 4 - materiat porowaty, 5 - wkiad biologiczny bio-kulki

matriat filtracyjny / filtering element 1 - brushes, 2 - bio-sponge, 3 - coconut matting, 4 - porous material, 5 - biological insert bio-balls
wymiary: szer. di. wys. /size WxLxH 595x400x810 mm
product code 108282
S5le0e87 701 7a20

WW. AQUASZUT.P




OCZKO WODNE / WATER G

W

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

SKIMMER

mmm - doskonale oczyszcza powierzchnig wody z lisci i wszelkich innych B _ reinigt hervorragend den Wasserspiegel von Blattern und Schmutz
zanieczyszczen, zanim opadng na dno i zanieczyszczg oczko bevor sie bis zum Teichboden versinken
wodne, - standige Wasserbewegung und das Absaugen vom warmen
- powoduje, iz woda jest w ciggtym ruchu, a odessanie nagrzanej Oberflachewasser beugt Algenetwicklung vor
wody powierzchniowej pozwala na utrzymanie statej temperatury w - verbessert die Belliftung und den Gaswechsel des Wassers
oczku przez co ostabia sie rozwdj glonéw, - passt sich automatisch den Wasserniveau
- wptywa na wigksze natlenianie zbiornika oraz poprawia wymiang - einfach zu Reinigen
gazowa, - kompatibel mit Pumpen der Firma AQUA SZUT
- samoczynnie dopasowuje si¢ do zmiany poziomu wody w oczku
wodnym, BB - OTJINYHO OYWLLAET NOBEPXHOCTb BOAb! OT MUCTLEB U APYrnX
- bardzo fatwy w czyszczeniu, 3acopeHuil Npexzae, YeM OHV OnaayT Ha [HO 1 3arpAsHsAT BOAbIA
- wspotpracuje z pompami AQUA SZUT rnasok,
- BbI3bIBAET MOCTOSIHHOE [BUXEHWe BOAbl U TeM CambIM NomoraeT
== - perfectly cleans the water surface from leafs and any other dirt, yAepXaTb OAVHaKOBYIO TeMnepaTypy BoAbl B LIENTOM BOAHOM
before they sink to the bottom and contaminate the water pond, rnaske, bnarogapsi YemMy yMeHbLLAeT pasBuTUe BOAOPOCHEN,
- causes that water is constantly moving, and the suction of heated - BNVSIET Ha NyYLLyIo aepauyio BoAbl 1 yny4dliaeT obMeH Bo3ayxa,
surface water allows to keep stable temperature in the pond what - CaMOCTOATENBHO NPUCNOCOBNSAETCS K YPOBHIO BOAI,
weakens the algae growth, - O4€eHb NPOCT B OYUCTKE,
- influences greater aeration of the pond and corrects the gas - pabotaet coBmecHo ¢ Hacocom AQUA SZUT
exchange,
- automatically adapts to the changes of water level in the water
pond,

- very easy cleaning,
- cooperates with AQUA SZUT pumps

FULTR POWIERZ LAWY

5 M.'w |1E R SURRICE Utz

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name SKIMMER
opakowanie zbiorcze / trade pack 6 szt./ 6 pcs
product code 103467

701

slelesy 2¢2

AQUA SZUT



FrMA3OK

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

HALOGEN 20 / HALOGEN 20 Z TRANSFORMATOREM / TRANSFORMATOR
HALOGEN 20/ HALOGEN 20 WITH TRANSFORMER/ TRANSFORMER

mmm - Wysoka jakos¢ LA 7 QKA WORNEGE
- zanurzalne v
. . Lt . e | W AT RO
- mogg stuzy¢ do o$wietlenia ogrodu : : ot o T
- wymienne filtry dajace swiatto w 4 kolorach: czerwony, zielony, z6tty, niebieski HALOGEN 20

- niewielkie rozmiary

- catkowicie bezpieczne

- system pozwalajgcy na podigczenie nawet 3 lamp pod 1 transformator
- kompatybilne z transformatami AQUA-SZUT

S - high quality

- submersible

- can be used to illuminate the garden

- interchangeable filters provide lighting in 4 colors: red, green, yellow, blue
- small sizes

- completely safe

- system allows to connect up to 3 lamps to one transformer

- compatible with transformers AQUA-SZUT

EEE - hohe Qualitat
- versenkbar
- kann als Beleuchtung im Garten verwendet werden
- austauschbare Filter geben Licht in 4 Farben: rot, griin, gelb, blau
- klein
- absolut sicher
- spezielles Anschlusssystem ermdglicht Anschluss von bis zu 3 Lampen an einen Transformator
- kompatibel mit Transformatoren der Firma AQUA-SZUT

- BbICOKOE Ka4yecTBO

- NMOMHOCTbIO MOrpyxaemble

- MoryT 6bITb UCNONb30BaHbI A5 OCBELLEeHUs B cagy

- CMeHHble (hUnbTPbl 06ecneymBaloT OCBELLEHNE B 4 LIBETaX: KPACHbIW, 3€NEHbIN, XXENTbIN, CUHWIA
- Marnble pa3vepbl

- NOMNHOCTbIO Ge3onacHble

- cucTema Nno3BonseT NOAKNYaThL A0 3-X Namn K o4HOMY TpaHcdopmMaTopy

- COBMECTUMbI C TpaHcdopmaTopamm AQUA-SZUT

103622
101986
DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name HALOGEN 20 HALOGEN 20 Z TRANSFORMATOREM / WITH TRANSFORMER
zaréwka / bulb 12V, 20 W
rodzaj swiatta / type of light skupione / focused
zasilanie / power supply transformator 12 V

dt. 3 m zakonczony szybkoztaczka

przewsdizasllaiacviisupplvicerd 3 m in length terminated with a quick-connect plug

kolor swiatta / light colour biaty / white

26lty, czerwony, zielony, niebieski

wymienne filtry / interchangeable filters vellow, red, green, blue

gwarancja / guarantee 24 miesiace / 24 months
opakowanie zbiorcze / trade pack 12 szt. /12 pcs
product code 101986 103776
Il NI
50687700428 5Ie0687 7002503
nazwa / name TRANSFORMATOR / TRANSFORMER
moc / power 20w
napiecie wyjscia / output voltage 12V
zasilanie / power supply 230 VAC, 50Hz
max. ilo$c lamp / max. number of lamps 1
przewéd zailajacy / supply cord 1,5m
product code 103622
I
000

50906877 226

WW. AQUASZUT.P




OCZKO WODNE / WATER

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

PREPARATY / CARE PRODUCTS

mm ANTYGLON

- hamuje wzrost glonéw

- powoduje obumarcie glonéw

- dziata szybko i skutecznie

AQUACLAR

- oczyszcza metng wode na zasadzie
koagulaciji

- wigze siarkowodoér

- powoduje, ze glony tworzg z koagulatem
zywe kozuchy unoszgce sig na
powierzchni dzieki czemu tatwo je mozna
usungé

FMC

- odkaza wode

- niszczy szkodliwe makro i

mikroorganizmy
- moze stuzy¢ do odkazania np. sprzetu

250 ml/ 5m°
500 ml/ 10m°

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
nazwa / name
pojemnosc¢ / capacity
opakowanie zbiorcze / trade pack

product kod

EAN

nazwa / name
pojemnos¢ / capacity
opakowanie zbiorcze / trade pack

product kod

EAN

SI= ANTYGLON
- inhibits the growth of algae
- causes the death of algae
- acts quickly and effectively

AQUACLAR

- clears muddy water by means of
coagulation

- binds hydrogen sulphide

- causes algae to form a cramped film
drifting on the surface so that it can be
easily removed

FMC

- disinfects water

- destroys harmful macro and micro-
organisms

- can be used for disinfecting for example
equipment

ANTYGLON

250 ml

104762

003

51906877
ANTYGLON

067

500 ml

104761

0030

06877

5 T4

BN ANTYGLON
- hemmt das Algenwachstum
- bekampft Algen
- wirkt schnell und effektiv

- dank ihn Algen und der Koagulant bilden
lebende, schwimmende Teppiche die auf
der Wasseroberflache schwimmen, so
das sie leicht entfernt werden kénnen

mmm ANTYGLON
- TOPMO3NT POCT BOAOPOCHeit
- NpuuMHsieTcs kK obmupaHuio Bogopocnen
- AeicTByeT GbICTPO M 3PHEKTUBHO

AQUACLAR AQUACLAR
- reinigt triibes Wasser durch Koagulation - OYULLLAET rPA3HYI0 BOAY MyTeM
- bindet Schwefelwasserstoff koarynsumm

- CBSi3bIBAET CEPOBOAOPOA

- NPUYUHSIETCS K (POPMUPOBAHMIO NIEHKN
13 BOAOPOCHEN Ha NOBEPXHOCTH BOAbI,
KOTOPYH MOXHO Ferko yaanutb

FMC FMC

- desinfiziert Wasser

- zerstort schadliche Mikro- und
Makroorganismen

- kann zur Desinfizierung verwendet
werden

- AeavHbuLmpyeT Boady

- YHUYTOXAET BpeaHble MaKpo- 1
MUKPOOPraHn3mbi

- MOXeT 6bITb UCMOMNb30BaH ANs
Le3nHdeKLmn Hanpumep o6opyaoBaHus

AQUACLAR FMC
250 ml 250 ml

15 szt. / 15 pcs

104766 104763
5 9068??”003081” 5 HPHDL!S“(? Ul]‘3|1||1||1|H
AQUACLAR FMC
500 ml 500 ml
12 szt./ 12 pcs
104765 104764
59068??”003098” 509068771003 128




WAZ OGRODOWY / WATER HOSE 4 m

FILTR 100

- idealnie pochtania wszystkie
zanieczyszczenia mechaniczne

- klaruje wode

- pasuje do T-Head 550/750

- Clarifies water
- Suitable for T-Head 550/750

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name

product code

EAN

nazwa / name

product code

EAN

nazwa / name

product code

EAN

nazwa / name

product code

EAN

nazwa / name

product code

EAN

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

BOAHbBIM FTNA30K

nmeseeef

KOMPLET KSZTALTEK / SET OF FITTINGS fi 20mm

1Y

TULEJKA / REDUCER SLEEVE fi 20
KOLANKO / ELBOW fi 20mm
TROJNIK / T-CONNECTION fi 20mm

ZLACZKA WEZA OGRODOWEGO / EXTENSION PIPE

- Perfectly absorbs all mechanical impurities

PRZEDLUZKA /| CONNECTION PIPE

WAZ OGRODOWY / WATER HOSE 4 m FILTR 100
103458 104142

000

51906877 165 512068771000516

KOMPLET KSZTALTEK / SET OF FITTINGS fi 20mm

104110
Sllegesrvlione273z
TULEJKA / REDUCER SLEEVE fi 20 KOLANKO / ELBOW fi 20mm TROJNIK / T-CONNECTION fi 20mm
103870 104320 104122
sllepegr 700880 3 9068??”010096 3 9068??”00?225

Zt ACZKA WEZA OGRODOWEGO / EXTENSION PIPE
103907

?HUOU

sle0eBy 172

PRZEDLUZKA /| CONNECTION PIPE

fi 18mm fi 20mm fi 25mm
103797 103796 103411
5 9068??”0028&8 50100687 71002558 5019068771002 152

WW. AQUASZUT.P




OCZKO WODNE / WATER GAR

O0CZKO WODNE - WYTLOCZKA
WATER GARDEN - RESIN FORM

mmm - gotowe zbiorniki z zywicy epoksydowej

- przeznaczone do instalacji w ogrodzie

- odporne na uszkodzenia

- odporne na niskie i wysokie temperatury
SiE - finished tanks from resin

- designed for installing in the garden

- resistant to damage

- resistant to low and high temperatures

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN

B _ Fertigteich aus Epoxydharz
- fiir den Einbau in den Garten
- widerstandsfahig
- besténdig gegen hohe und niedrige Temperaturen

mm - rotoBas (hopma 13 3MOKCUAHOI CMObI
- NpeAHasHaveHa Ans ycTaHoBKM B caay
- yCTONYMBA K NOBPEXAEHNSAM
- CTOWKas K HU3KUM 1 BbICOKUM TemnepaTypam

Oczko wodne - wyttoczka 400 L / Pond - form 400 L

Oczko wodne - wyttoczka 1100 L/ Pond - form 1100 L

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name

pojemnos¢ capacity 400 L
wymiary / size 200 x 120 x 80 cm
product code 211929
5060687 71017910

OCZKO WODNE - WYTLOCZKA / POND - FORM
1100 L
270 x 190 x 75 cm
200539

71101

5190687

2298




NTEICH /BOAHbIW TNA30K

0CZK0 WODNE
= 5% WATER GARDEN

DEKORACYJNA KASKADA OGRODOWA
DECORATIVE GARDEN CASCADE

mmm - imituje naturalny wodospad B _ ahmt natiirlichen Wasserfall nach
- bardzo trwata i odporna na niskie i wysokie temperatury - langlebig und temperaturresistent
- nadaje sie do ogrodu jak réwniez do montazu w pomieszczeniach - geeignet fiir den Garten wie auch fiir den Wohnraum
- bardzo dekoracyjna - dekorativ
SEE - imitates natural waterfall mm - VIMWTUPYET NPUPOAHBIV BoAONaza
- highly durable and resistant to low and high temperatures - Bonbluas [ONrOBEYHOCTb U YCTOMUYMBOCTD K HUSKUM U BbICOKUM
- suitable for the garden as well as for indoor TemnepaTtypam
- highly decorative - NOAX0AuT AN caja, a Takke Ans nomeLleHuin

- OYeHb JeKopaTuBHbIe

skiada sie z 4 elementéw / it consists of 4 elements / besteht aus 4 Teilen / cocTtout c 4 anemeHTOB

pokrywa filtra

cover filter
Filterabdeckung
KpbilWwKa uneTpa
w.60cm h.21cm I.70cm

filtr strumieniowy
stream filter
Flussfilter
UnLTP NoToka
w.59cm h.38cm 1.92cm L

200491

kaskada strumienia
stream cascade
Kaskadefilter

Kackag noroka

w.69cm h.36¢cm 1.113cm

potok

flow

Bach

noToK

w.76cm h.20cm 1.117cm

200491 223494

DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

nazwa / name DEKORACYJNA KASKADA OGRODOWA / DECORATIVE GARDEN CASCADE
product code 200491 223494
sliepag?rliDT1932 sllopss546l135351
nazwa / name filtr strumieniowy / stream filter kaskada strumienia / stream d potok / flow
wymiary / size w.59cm h.38cm 1.92cm w.69cm h.36cm 1.113cm w.76cm h.20cm 1.117cm
product code 200440 200482 200441
slepegrvlloTasaes sle 0687 7018405 sllgpegrvllonasre

WWwW. AQUASZUT.P




Poznan

Odra
Zielona

Gora <

Zgorzelec
Opole

. Katowice
Krakéw

Autostrada A4

AQUA SZUT Sp. z o.0.
PL 52-010 Wroctaw
ul. Opolska 11/19

tel. (+48 71) 34 35 769
fax (+48 71) 34 24 564

e-mail: biuro@aquaszut.pl
www.aquaszut.pl

Warszawa

TERRARIUM \-‘é

AKWARIUM
AQUARIUM

SPRZEDAZ KRAJOWA - HURT
DOMESTIC SALES - WHOLE SALE
8:00-16:00
nr wew. 100, 102, 103, 105, 190
e-mail: biuro@aquaszut.pl

EXPORT
8:00-16:00
nr wew./inter. 101, 104, 107
e-mail: export@aquaszut.pl

MARKETING
8:00-16:00
nr wew./inter. 130
e-mail: marketing@aquaszut.pl

SERWIS TECHNICZNY
SERVICE
8:00-16:00

nr wew. 160
e-mail: serwis@aquaszut.pl

AQUA SZUT

0CZK0 WODNE
WATER GARDEN
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CRUFPA

AQUAEL

AQUA-SZUT Sp. z 0.0. POLAND, 52-010 Wroctaw, ul. Opolska 11/19, phone: (+48) 71 34 35 769,
(+48) 71 34 35 773, fax: (+48) 71 34 24 564, e-mail: export@aquaszut.pl, www.aquaszut.pl

AQUAEL Janusz Jankiewicz Sp. z 0.0. POLAND, 02-849 Warszawa, ul. Krasnowolska 50,
phone: (+48) 22 644 76 16, fax: (+48) 22 643 64 83, e-mail: info@aquael.com, www.aquael.com




